
SL Varnostna navodila 
Pred uporabo naprave natančno preberite navodila za uporabo, zlasti 

varnostna navodila, in jih shranite za poznejšo uporabo. Če aparat 

posredujete tretji osebi, mu obvezno priložite ta navodila za uporabo. 

Naprava in nadzor 

1 Osvetljen LCD-zaslon 2 Gumb za vklop baterije (začetek merjenja) 

4 Gumb SET Gumb MEMO 6 Gumb MODE 7 Senzor IR 8 Gumb Surface 
način merjenja temperature 9 Način merjenja telesne temperature 0 Prikaz 

izmerjene vrednosti q Indikator izmerjene vrednosti w Indikator prazne baterije e 
Simbol zvočnega signala r Prikaz spomina t Merilna enota: ° Fahrenheit z Merilna 
enota: ° Celzij 

 
Zaslon Težava Rešitev 

 

Razdalja, večja od 1 - 5cm Optimalna razdalja je 1 cm. 

Nepravilen merilni položaj  Upoštevajte opombe. 

GB Varnostne informacije 
Pred uporabo naprave natančno preberite navodila za uporabo, zlasti 

varnostna navodila, in jih shranite za nadaljnjo uporabo. Če to napravo 

predate drugi osebi, morate nujno posredovati tudi ta navodila za uporabo. 

u Prikaz pomnilnika 

Odstranjevanje / vstavljanje baterij 

Če se po določenem času delovanja na LCD-zaslonu 1 prikaže indikator izpraznjenih baterij w 
ali pa se na njem ne prikaže nič, je treba vstaviti 2 novi 1,5V bateriji (tipa AAA / LR03). 

Menjava baterij: Pokrov predalčka za baterije potisnite navzdol za rebra in ga odstranite. 

Odstranite baterije. Vstavite dve novi 1,5-voltni bateriji (tip AAA / LR03). Prepričajte se, da sta 

bateriji vstavljeni v pravi smeri. Vstavite 

Znoj, lasje na čelu ali 
podobne ovire 

 

Zaslon utripa ali 

se izklopi 
 
 

Prehitro spreminjanje 

temperature okolja 

Odstranite ovire. 
 
 

Zamenjajte baterije. Naprava je morda 

poškodovana, zato se obrnite na službo 

za pomoč uporabnikom. 

Okoliški pogoji morajo biti stabilni. 

 
 

Predvidena uporaba 

Brezkontaktni infrardeči telesni termometer medisana TM A79 je zasnovan za občasno 

merjenje in spremljanje telesne temperature pri potrošnikih v domačem okolju in primarnem 

zdravstvenem varstvu kot orodje za presejanje. Poleg tega je naprava primerna za merjenje 

temperature predmetov v območju od 0 °C do 100 °C. 

 
• Napravo uporabljajte samo za posebne namene, opisane v navodilih za uporabo. Vsaka 

napačna uporaba 
• Napravo uporabljajte le v skladu z namenom in v skladu z navodili za uporabo. Zaradi 

napačne uporabe garancija preneha veljati. 

Namestite pokrov predala za baterije in ga potisnite nazaj, dokler se ne zaskoči na 
svoje mesto. 

Prenizka napetost baterijenizka Zamenjajtebaterije. bo razveljavilo garancijo. 
• Naprava ni namenjena za komercialno uporabo

• Naprava ni namenjena komercialni uporabi. 

• Uporaba tega termometra ne nadomešča posvetovanja z zdravnikom. 

• Ta izdelek je namenjen merjenju temperature človeškega telesa na čelu. Ne uporabljajte 

ga za druge namene. 
• Termometra ne uporabljajte, če ne deluje pravilno ali je kakor koli poškodovan. 

 
 
 

(brez 

prikaza) 

Naprava je izklopljena / 

baterije niso pravilno 

vstavljene / baterije so 

izpraznjene 

Zamenjajte baterije. Pravilno vstavite 

baterije. Vklopite napravo. 

• Uporaba tega termometra ne more nadomestiti posvetovanja z zdravnikom. 

• Ta izdelek je namenjen merjenju telesne temperature na čelu. Ne uporabljajte ga za 

druge namene. 

• Termometra ne uporabljajte, če ne deluje pravilno ali je kakor koli poškodovan. 
• Ta izdelek mora delovati v stabilnem okolju. Če se okoliški pogoji spremenijo 

Weise beschädigt wurde. 

• Ta izdelek mora delovati v stabilnem okolju. Če se pogoji okolja spreminjajo, se lahko 

senzor zamegli in povzroči nepravilno meritev. Senzor očistite v skladu s poglavjem "Nega in 

shranjevanje". 

• Če se temperatura okolice termometra preveč spremeni, na primer pri premikanju 

termometra z mesta z nižjo temperaturo na mesto z višjo temperaturo, pustite termometer 

30 minut v prostoru s temperaturo med 15 °C in 40 °C (59 °F in 104 °F). 

• Če naprave ne boste uporabljali dlje časa, odstranite baterije. 

• Ta izdelek ni vodotesen, ne potapljajte ga v vodo ali druge tekočine; za čiščenje in 

razkuževanje upoštevajte navodila v razdelku 

"Nega in shranjevanje". 

• Senzorja IR se ne dotikajte s prsti. 

• Izogibajte se meritvam povišane telesne temperature, če so bili pred tem sprejeti ukrepi za 
ohladitev uporabnika. 

(npr. hladni obkladki na čelo itd.). 

• Za merjenje temperature človeškega telesa izberite način "Telo", za merjenje drugih 

predmetov, tekočin, hrane in drugih temperatur pa način "Površina". 

• Ne uporabljajte ga v bližini močnih elektrostatičnih ali magnetnih polj, da bi se izognili 

netočnim rezultatom meritev. 

• Na natančnost meritev lahko vplivajo lasje, znoj, klobuki ali šali, ki prekrivajo čelo. 

• Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo. 

• Temperatura na čelu in templju se razlikuje od telesne temperature, ki se meri na primer 

oralno ali rektalno. Vročinska bolezen lahko v zgodnjih fazah povzroči vazokonstrikcijski učinek, 

ki ohladi kožo. V tem primeru je lahko temperatura, izmerjena s termometrom, izjemno 

nizka. Če se zaradi tega rezultat meritve ne ujema z bolnikovo zaznavo ali je nenavadno 

nizek, meritev ponovite vsakih 15 minut. Za kontrolne namene lahko temperaturo telesnega 

jedra izmerite tudi z običajnim termometrom, primernim za oralno ali rektalno merjenje. V 

naslednjih primerih se priporoča kontrolna meritev z običajnim termometrom za merjenje 

telesne temperature: 

1. Če je rezultat meritve presenetljivo nizek, 

2. Za novorojenčke v prvih 100 dneh, 

3. Pri otrocih, mlajših od treh let, ki imajo oslabljen imunski sistem ali se nevarno odzivajo, če 

se pojavi ali ne pojavi vročina, 

4. Če uporabnik napravo uporablja prvič ali se še uči pravilne uporabe. 

• Površina dojenčkove kože se zelo hitro odziva na temperaturo okolja. Zato med dojenjem 

ali po njem ne odčitavajte s termometrom, saj je lahko temperatura kože nižja od temperature 

telesnega jedra. 

• Napravo je treba hraniti zunaj dosega otrok in hišnih ljubljenčkov. 

• Ko naprave ne uporabljate, jo shranite v suhem prostoru in jo zaščitite pred izjemno vlago, 

vročino, žveplom, prahom in neposredno sončno svetlobo. Na napravo nikoli ne 

postavljajte težkih predmetov. 

• Ta termometer ne nadomešča diagnostike v bolnišnicah. 

• Naprave ne razstavljajte in ne spreminjajte. Ne puščajte je 

padec. 

• Naprave ne uporabljajte, če menite, da je poškodovana, ali če opazite kaj nenavadnega. 

Uporaba poškodovanega aparata lahko povzroči poškodbe, neustrezne rezultate ali druge 

resne nevarnosti. 

• Ta naprava vsebuje občutljive komponente, zato je treba z njo ravnati previdno. Upoštevajte 

pogoje shranjevanja in delovanja, opisane v poglavju "Tehnični podatki". 

• Med uporabo termometra ni mogoče opravljati vzdrževalnih/servisnih del. 

• Nikoli se ne dotikajte baterij in bolnika hkrati. 

• Glede na trenutno stanje znanosti in tehnologije niso znane nobene možne alergijske 

reakcije. 

• Napravo je treba namestiti in zagnati v skladu z informacijami v teh navodilih za uporabo. 

 
Obseg dobave in pakiranje 

Najprej preverite, ali je naprava popolna in nepoškodovana. Če dvomite, aparata ne 

uporabljajte in se obrnite na prodajalca ali servisni center. Obseg dobave vključuje 

• 1 infrardeči telesni termometer medisana TM A79 

• 2 bateriji 1,5 V (tip AAA/LR03 ) - 1 navodilo za uporabo 

 
Embalaža je primerna za ponovno uporabo ali se lahko vrne v krogotok surovin. Embalažni 

material, ki ga ne potrebujete več, ustrezno odstranite. Če med razpakiranjem opazite 

kakršne koli poškodbe pri prevozu, se nemudoma obrnite na prodajalca. 

 
 

Kaj je vročina? 

• Telesna temperatura se razlikuje od človeka do človeka in niha čez dan. Zato je priporočljivo 

poznati normalno, zdravo temperaturo čela, da bi lahko pravilno določili temperaturo. 

• Telesna temperatura niha približno med 35,5 °C in 37,8 °C (95,9°F-100°F). Če želite ugotoviti, 

ali ima oseba vročino, izmerjeno temperaturo primerjajte z normalno temperaturo osebe. 

Zvišanje telesne temperature za 1 °C ali več nad referenčno telesno temperaturo je običajno 

znak vročine. 

• Različne merilne točke (rektalna, aksilarna, oralna, frontalna, aurikularna) zagotavljajo 

različne izmerjene vrednosti. Zato je napačno primerjati vrednosti, izmerjene na različnih 

točkah. 

• V nadaljevanju so navedene tipične temperature za odrasle, ki temeljijo na različnih 

merilnih točkah: 

- Rektalno: 36,6°C - 38°C / 97,9°F - 100,4°F 

- Axilarno: 34,7 °C - 37,3 °C / 94,5 °F - 99,1 °F 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Aplikacija 

Splošne informacije: 

Temperatura okolice mora biti stabilna. Napravo hranite stran od velikih ventilatorjev, 

neposredne sončne svetlobe, zračnikov klimatskih naprav itd. Med posameznimi meritvami 

počakajte vsaj 30 sekund. Če meritve temperature na čelu iz kakršnega koli razloga ni mogoče 

izvesti, poskusite napravo poravnati za ušesi (glejte spodaj). 

 
Nastavitev načina merjenja 

Med delovanjem naprave pritisnite gumb MODE 6, da preklopite med načinom "Body" in 

načinom "Surface". Način "Body" (Telo ) se uporablja za merjenje človeških 

Za merjenje telesne temperature se uporablja način "Površina" (tovarniška nastavitev je način 

"Telo"). 

 
Merjenje temperature 

1. Termometer vklopite s pritiskom na gumb ON. Izvede se samopreizkus 

pri čemer se za približno 2 sekundi prižgejo vsi segmenti zaslona. 

2. Termometer za merjenje telesne temperature 

usmerite neposredno na sredino čela (med obrvmi) 

in ohranite razdaljo od 1 do 5 cm. Lahko pa ga 

namestite tudi za ušesi. Po meritvi se oglasi zvok in 

prikaže se temperatura. Če zaslišite tri piske, meritev ni 

bila uspešna. Ponovno pritisnite gumb ON in 

ponovite meritev. 

3. Zaslon LCD spreminja barvo glede na izmerjeno 

telesno temperaturo: Zelena barva pomeni 

normalno temperaturo (35,5°C-37,3°C), rumena 

pomeni nizko temperaturo (37,4°C-38,0°C), rdeča 

pa visoko temperaturo (38,1°C-43,0°C). 

 
Izvajanje meritev površine 

1. Termometer vklopite s pritiskom na gumb ON. Termometer opravi samopreizkus, pri čemer 

se vsi segmenti prikažejo za 2 sekundi. 

2. Senzor usmerite v središče predmeta na razdalji najmanj 5 do največ 15 cm. Če je 

predmet prekrit z vodo, prahom ali umazanijo, to predhodno odstranite, da optimizirate 

rezultat meritve. 

3. V načinu "Surface" je osvetlitev vedno zelena. 

 
Priklic in brisanje podatkov iz pomnilnika 

Zadnja izmerjena temperatura pred izklopom termometra se samodejno shrani (največ 50 

rezultatov). Ko je naprava izklopljena, pritisnite gumb MEMO 

za priklic vrednosti, shranjenih v pomnilniku. Če vseh 50 pomnilniških mest ni zasedenih, se 

lahko prikaže "---°C" ali "---°F". Če med prikazom pomnilnika pritisnete in približno 2 sekundi 

držite gumb MEMO, se na zaslonu prikaže "CLR" in shranjeni podatki se izbrišejo. Oglasi se 

tudi zvočni signal. 

 
Nastavitve parametrov 

Naprava omogoča nekatere individualne nastavitve (F1 do F3): Ko je naprava vklopljena, 

pritisnite in držite gumb SET 4, da spremenite te nastavitve. 
F1: Merilna enota. °C ali °F. 

F2: Alarmna temperatura vročine 

F3: Vklop/izklop zvoka 

 
Pritisnite gumb MODE 6 ali gumb MEMO, da prilagodite vrednost, in gumb SET 4, da 

potrdite in preklopite na naslednjo nastavitev (način nastavitve se zaključi po F3). 

 
Obnovitev tovarniških nastavitev 

Ko je naprava vklopljena, pritisnite in držite gumb MODE 6, dokler se na zaslonu ne prikaže 
"rst". Dve sekundi pozneje se prikažejo tovarniške nastavitve za parametre od F1 do F3. 

obnovljena (F1=°C; F2=38,1°C; F3=na). 

 
Sporočila o napakah 

 

Prikaz Problem Rešitev 

 

  

 

 

 
Izmerjena telesna 

temperatura zunaj 

normalnih meja 

(34,0 - 43,0°C / 

93,2 - 109,4°F). 

 
 

 
Ponovite meritev v načinu "Body" na 

pravilen način. 
 

  

 

 
 

  

 

  

 
Delovna temperatura ni 

pravilna 

Vzpostavite pravilne pogoje 

delovanja in počakajte 30 minut, 

preden začnete uporabljati napravo. 

Če težav ne morete odpraviti s temi navodili ali če se pojavijo druge težave, se obrnite na 

službo za pomoč strankam. 

 
Nega in shranjevanje 

• IR senzor 7 je najbolj občutljiv del infrardečega telesnega termometra medisana TM A79. 
Zaščitite ga pred umazanijo ali poškodbami. Čiščenje senzorja 

z vatirano palčko, namočeno v toplo vodo ali 70-odstotni izopropilni alkohol. 

• S čisto, mehko krpo očistite površino naprave in zaslona. Ne uporabljajte topil in naprave ne 

potapljajte v vodo ali druge tekočine. 

• Termometer vedno hranite v območju temperature shranjevanja (- 20 °C - 

+55°C ali -4°F - +131°F) in območje vlažnosti (≤ 93%, brez kondenzacije). 

• Priporočljivo je, da termometer shranjujete v suhem prostoru brez prahu. Termometra ne 

izpostavljajte neposredni sončni svetlobi, visokim temperaturam/vlažnosti ali ekstremnim 

okoljem, saj lahko to poslabša njegovo delovanje. 

 
Opombe o odtujitvi 

Te naprave ne smete odlagati med gospodinjske odpadke. Vsak uporabnik mora 

vse električne ali elektronske naprave, ne glede na to, ali vsebujejo škodljive snovi 

ali ne, odnesti na zbirno mesto v svojem kraju ali mestu ali k prodajalcu na drobno, 

da jih lahko odstrani na okolju prijazen način. Pred odstranitvijo naprave odstranite 

baterije. Izrabljenih baterij ne odlagajte med gospodinjske odpadke, temveč med 

nevarne odpadke ali na specializiranem zbirnem mestu za baterije. Glede 

odlaganja se obrnite na lokalne oblasti ali prodajalca. 

 
Tehnični podatki 

Ime in model:  medisana infrardeči telesni termometer TM A79 

Model: HTD8813 

Sistem prikaza:  digitalni zaslon (LCD)Napajanje

 V , 2 x AAA baterije 1,5 V 

Merilno območje: Način merjenja telesne temperature34,0°C-43,0°C (93,2°F-
109,4°F) 

Način merjenja površine: 0°C-100°C (32°F-212°F) 

Natančnost laboratorijskih meritev:  način merjenja telesne temperature: 

(laboratorijske meritve)  34,0 °C - 34,9 °C: ±0,3 °C / 93,2 °F-94,8 °F: ±0,5 °F 

35,0 °C - 42,0 °C: F: ±0,2°C / 95,0-107,6°F: ±0,4°F 

42,1 °C - 43,0 °C: F: ±0,3°C / 107,8-109,4°F: ±0,5°F 

Način merjenja površine: ±2 °C ( ±3,6 °F) 

Ločljivost prikaza: ,1 °C/0,1 °F 

Trajanje merjenja: ≤2 sekundi 

Merilna razdalja: cm 

Referenčna merilna točka:  

Zmogljivost shranjevanja:  do 50 rezultatov meritev 

Samodejni izklop:  ≤ 18 sekund 

Življenjska doba baterije:  približno 2.000 meritev 

Delovna temperatura:  15 °C do 40 °C, relativna vlažnost: ≤85 %, 

Atmosferski tlak: 70-106 kPa 

Temperatura shranjevanja/prevoza: -20 °C do 55 °C, relativna vlažnost: ≤93 %, 

Atmosferski tlak: 70-106 kPa 

Dimenzije: približno138 x 95 x 40 mm 

Teža: približno90 g brez baterij 

Št.izdelka 99663 

EAN koda:  40 15588 99663 4 
 

 
           Trenutna različica teh navodil za uporabo je na voljo na www.medisana.com 

Oznaka CE na napravi se nanaša na Direktivo EU 93/42/EGS. Naprava je namenjena za 

domačo uporabo. Termometer je bil umerjen ob izdelavi. Če se ta termometer uporablja v 

skladu z navodili za uporabo, redna ponovna nastavitev ni potrebna. Če dvomite o natančnosti 

meritev, se obrnite na službo za pomoč uporabnikom. 

Elektromagnetna združljivost: glejte ločeno ohišje. 

 
Pogoji garancije in popravila 

V primeru garancijskega zahtevka se obrnite neposredno na specializirano trgovino ali 

servisni center. Če morate aparat vrniti, navedite napako in priložite kopijo potrdila o nakupu. 

Veljajo naslednji garancijski pogoji: 

1. Za izdelke medisana velja garancija 3 leta od datuma nakupa. 

V primeru garancijskega zahtevka je treba datum nakupa dokazati s potrdilom o nakupu ali 

računom. 

2. Okvare zaradi napak v materialu ali proizvodnji bodo brezplačno odpravljene v 

garancijskem roku. 

3. Garancijski servis ne podaljša garancijskega roka niti za napravo niti za zamenjane 

sestavne dele. 

4. Iz jamstva so izključeni 

a. vse poškodbe, ki nastanejo zaradi nepravilnega ravnanja, npr. neupoštevanja navodil 

za uporabo. 

b. Škoda, ki jo povzroči popravilo ali poseg kupca ali nepooblaščene tretje osebe. 

je mogoče pripisati. 

c. poškodbe pri prevozu, ki so nastale na poti od proizvajalca do potrošnika ali med 

pošiljanjem v servisni center. 

d. Rezervni deli, ki so podvrženi običajni obrabi, kot so baterije itd. 

5. Odgovornost za neposredno ali posredno posledično škodo, ki jo povzroči naprava, je 

izključena, tudi če je škoda na napravi priznana kot garancijski primer. 

 
Hetaida Technology Co., Ltd. 

4F,5F,6F, Comprehensive Building, Baishida High-Tech Park, Ailingkan Village, Dal- 

ingshan Town, Dongguan City, Guangdong Province, P.R.China. 
 

 
Delite Info Consultant Service LLC 

Predstavništvo, Heerdter Lohweg 83, 40549 Düsseldorf 

Telefon: 0049 1767 0057022, faks: 0049 1767 0057022 

E-naslov: eu-rep@share-info.cn; info@share-info.cn; will.chan@share-info.cn 

 
Naslov za vročanje najdete na priloženem listu. 

lahko pride do zameglitve senzorja, kar povzroči nepravilno meritev. Senzor očistite v skladu s 

poglavjem "Nega in shranjevanje". 

• Če se temperatura okolice termometra preveč spremeni, na primer pri premikanju 

termometra z enega mesta z nižjo temperaturo na drugo mesto z višjo temperaturo, pustite 

termometer 30 minut v prostoru, kjer je temperatura med 15 °C in 40 °C (59 °F in 104 °F). 

• Odstranite baterije, če opreme verjetno ne boste uporabljali dlje časa. 

• Ta izdelek ni vodoodporen, ne potapljajte ga v vodo ali drugo tekočino; za čiščenje in 

razkuževanje upoštevajte zahteve iz poglavja "Nega in shranjevanje". 

• Senzorja IR se ne dotikajte s prsti. 

• Izogibajte se merjenju vročine, če ste pred tem uporabnika ohladili (npr. hladni obkladki na 

čelo itd.). 

• Za merjenje temperature človeškega čela izberite način "telo", za merjenje drugih 

predmetov, tekočin, hrane in drugih temperatur izberite način "površina". 

• Ne uporabljajte v bližini močnih elektrostatičnih ali magnetnih polj, da se izognete netočnim 
meritvam. 

rezultati. 

• Na natančnost meritev lahko vplivajo lasje, znoj, kapa ali šal, ki pokrivajo čelo. 

• Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo. 

• Temperatura na področju čela in temena se razlikuje od notranje temperature, ki se meri 

peroralno ali rektalno. V zgodnjih fazah vročine lahko pride do vazokonstrikcije, ki zoži 

krvne žile in ohladi kožo. V tem primeru je lahko temperatura, izmerjena s tem 

termometrom, nenavadno nizka. Če se zato meritev ne ujema z bolnikovo zaznavo ali je 

nenavadno nizka, meritev ponavljajte vsakih 15 minut. Kot referenco lahko notranjo telesno 

temperaturo izmerite tudi z običajnim oralnim ali rektalnim termometrom. Kontrolna meritev 

z običajnim termometrom je priporočljiva v naslednjih primerih: 

1. Če je odčitek presenetljivo nizek, 

2. Za novorojenčke, stare do 100 dni, 

3. Za otroke, mlajše od treh let, ki imajo oslabljen imunski sistem ali se nenavadno odzivajo ob 

vročini ali brez nje, 

4. Če termometer uporabljate prvič ali se želite z njim seznaniti. 

• Koža dojenčkov se zelo hitro odziva na temperaturo okolja. Zato jim med dojenjem ali po njem 

ne merite temperature s tem termometrom, saj je lahko temperatura kože nižja od notranje 

telesne temperature. 

• Napravo je treba hraniti zunaj dosega otrok in hišnih ljubljenčkov. 

• Ko naprave ne uporabljate, jo hranite v suhem prostoru in jo zaščitite pred izredno vlago, 

vročino, žmohtom, prahom in neposredno sončno svetlobo. Na napravo nikoli ne 

postavljajte težkih predmetov. 

• Ta termometer ne bo nadomestil diagnostike v bolnišnicah. 

• Naprave ne razstavljajte in ne spreminjajte. Ne dovolite, da bi naprava padla. 

• Naprave ne uporabljajte, če menite, da je poškodovana, ali če opazite kaj 

nenavadnega.Trajna uporaba poškodovane naprave lahko povzroči poškodbe, neustrezne 

rezultate ali druge resne nevarnosti. 

• Ta naprava vsebuje občutljive komponente, zato je treba z njo ravnati previdno. Upoštevajte 

pogoji shranjevanja in delovanja, opisanimi v razdelku "Tehnične specifikacije". 

• Med uporabo termometra ni mogoče opravljati servisnih del/vzdrževanja. 

• Nikoli se ne dotikajte baterij in bolnika hkrati. 

• Na podlagi trenutnih znanstvenih dognanj in tehnologije niso znane morebitne alergijske reakcije. 

• To opremo je treba namestiti in začeti uporabljati v skladu z informacijami, navedenimi v tem 

priročniku z navodili 
Dobavljeni predmeti in embalaža 

Najprej preverite, ali je naprava popolna in ni poškodovana. V primeru 

ne uporabljajte in se obrnite na prodajalca ali servisni center. 

Vključeni so naslednji deli: 

• 1 infrardeči telesni termometer medisana TM A79 

• 2 bateriji 1,5 V (tip AAA/LR03 -1 navodilo za uporabo 

 
Embalažo je mogoče ponovno uporabiti ali reciklirati. Embalažni material, ki ga ne potrebujete 

več, ustrezno odstranite. Če med razpakiranjem opazite kakršne koli poškodbe pri prevozu, 

se nemudoma obrnite na prodajalca. 

OPOZORILO - Pazite, da je polietilenska embalaža oddaljena od 

na dosegu otrok! Nevarnost zadušitve! 

 

 
Kaj je vročina? 

• Telesna temperatura se razlikuje od posameznika do posameznika in niha čez dan. Zato 

je za pravilno določitev temperature priporočljivo poznati normalno, zdravo temperaturo 

čela. 

• Telesna temperatura je približno od 35,5 °C do 37,8 °C (95,9°F-100°F). Če želite ugotoviti, ali 

imate vročino, primerjajte ugotovljeno temperaturo z normalno temperaturo osebe. Dvig telesne 

temperature za 1 °C ali več v primerjavi z referenčno telesno temperaturo je običajno znak 

vročine. 

• Različna mesta merjenja (rektalno, aksilarno, oralno, frontalno, aurikularno) bodo dala različne 

rezultate. Zato je napačno primerjati meritve, opravljene na različnih mestih. 

• Spodaj so navedene tipične temperature za odrasle, ki temeljijo na različnih merilnih mestih: 

- Rektalno: 36,6°C - 38°C / 97,9°F - 100,4°F 

- Axilarno: 34,7 °C - 37,3 °C / 94,5 °F - 99,1 °F 

 
Enota in upravljalni elementi 

1 LCD zaslon z osvetlitvijo ozadja 2 Predal za baterijeGumbON (začetek merjenja) 

4 Gumb SETGumb MEMO 6 Gumb MODE 7 Senzor IR 

8 Način merjenja temperature površine 9 Način merjenja temperature telesa 0 Rezultat 

merjenja q Indikator rezultata merjenja w Indikator prazne baterije e Simbol zvočnega 

signala r Prikaz spomina t Merilna enota: ° Fahrenheita 

z Merilna enota: Celzija u Indikator pomnilnika 

Odstranjevanje / vstavljanje baterij 

Če se po določenem času uporabe na zaslonu LC 1 prikaže indikator praznih baterij w ali se 

na njem ne prikaže nič, morate baterije zamenjati z dvema novima 1,5V baterijama (tipa AAA / 
LR03). 

 
Zamenjava baterije: Potisnite pokrov pokrova predala za baterije navzdol in snemite pokrov. 

Izvlecite baterije. Vstavite dve novi 1,5V bateriji (AAA / LR03). Prepričajte se, da sta bateriji 

obrnjeni v pravo smer. Ponovno namestite pokrov predala za baterije in ga premaknite 

OPOZORILO - Poskrbite, da embalažna folija ne pride v roke otrokom. 

Obstaja nevarnost zadušitve! 

Pridržujemo si pravico do tehničnih in oblikovnih sprememb v okviru stalnih 

izboljšav izdelka. 
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Naprava in nadzor Naprava 

in nadzor 

Aparat in elementi za upravljanje 

 

 
 

 

 

  
 

 

   

Razlaga simbolov Razlaga simbolov Légende des symboles 

 
 

Priporočlj ivo je upoštevati navodila za uporabo. 

 

 

 
 

uporabnik ne poškoduje. 

Ta opozorila 

avertissements doivent être 

respectés pour éviter d'éventuelles  

 
 

poškodba naprave. Te napotke je treba 

 

 

dodatne 

informacije o namestitvi ali delovanju. Ces instruc- tions vous 

procurent des informations supplémentaires utiles sur 

 

Specifikacija stopnje zaščite pred tujki in vodo 

 

Nicht sterile Verpackung / Nesterilna embalaža / 

 

 

Serien-Nummer / Številka serije / Numéro de série 

Hersteller / Proizvajalec / Fabricant 

 

Herstellungsdatum / Datum izdelave / Date de fabrication 

 
Tega izdelka ne smete odlagati skupaj z gospodinjskimi 

odpadki

gospodinjskimi odpadki. Cet appareil ne doit pas être éliminé 

avec les  

Znak CE (znak ) 

 

Oznaka CE (oznaka skladnosti CE) 

15 

40 Betriebstemperatur / Temperatura delovanja / Température 

d'utilisation 

 
Vlaga med delovanjem / Operating humidity / 

 

 
Atmosphärischer Betriebsdruck / Operating atmospheric 

 

 
Ne odlagajte! Namenjeno za večkratno uporabo! 
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OPOZORILO 

VARNOSTNA NAVODILA ZA BATERIJE 

• Ne razstavljajte baterij! 

• Po potrebi pred vstavitvijo očistite baterijo in stike naprave! 

• Izrabljene baterije takoj odstranite iz naprave! 

• Ne uporabljajte baterij za ponovno polnjenje! 

• Povečana nevarnost iztekanja, izogibajte se stiku s kožo, očmi in sluznicami! V 

primeru stika z akumulatorsko kislino prizadeta mesta takoj sperite z veliko čiste 

vode in takoj poiščite zdravniško pomoč! 

• Če ste pogoltnili baterijo, se takoj posvetujte z zdravnikom! 

• Pravilno vstavite baterijo in upoštevajte polarnost! 

• Predal za baterije naj bo zaprt! 

• Če naprave ne boste uporabljali dlje časa, iz nje odstranite baterijo! 

• Baterije hranite stran od otrok! 

• Ne polnite baterij! Nevarnost eksplozije! 

• Ne izvajajte kratkega stika! Nevarnost eksplozije! 

• Ne mečite v ogenj! Nevarnost eksplozije! 

• Neuporabljene baterije shranjujte v embalaži in stran od kovinskih predmetov, da 

ne pride do kratkega stika! 

Predvidena uporaba 

Brezkontaktni infrardeči telesni termometer TM A79 podjetja medisana je namenjen 

občasnemu merjenju in spremljanju telesne temperature na domu in v osnovnem 

zdravstvenem varstvu kot presejalni instrument. Termometer se lahko uporablja tudi za merjenje 

temperature predmetov v območju 0 °C 

- Izmeri se lahko 100 °C. 
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navzgor, dokler se ne zaskoči. 


